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1. IN DER BETRIEBSANLEITUNG VERWENDETE  
SYMBOLE UND ZEICHEN 

 

WARNUNG 
Weist auf eine potenzielle Beschädigung des Geräts bzw. Verletzung des 
Bedieners oder Benutzers bei Nichtbeachtung der Anweisungen hin. 

 
VORSICHT 
Weist auf eine potenzielle Beschädigung des Geräts bei Nichtbeachtung der 
Anweisungen hin. 

 
SICHERHEITSHINWEIS 
Für Ausrüstung mit bestimmungsgemässem Gebrauch in explosions-
gefährdeten Bereichen nach Richtlinie 2014/34/EU (ATEX) und IECEx Schema. 
Diese Hinweise gelten zusätzlich zu allen anderen Hinweisen. 

 
 
2. SICHERHEITSHINWEISE UND WARNUNGEN 
Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die infolge von Nichtbeachtung der 
Sicherheitshinweise und Warnungen verursacht werden. 
 

 

→ Verbrennungsgefahr! Arbeiten an heissen Magnet-Niveauanzeigern 
können zu Körperverletzungen und Verbrennungen führen. Die Ober-
flächen der Schwimmerkammer und der Prozessanschlüsse können heiss 
werden. Lassen Sie vor Arbeiten am Magnet-Niveauanzeiger den Tank auf 
Umgebungstemperatur abkühlen. Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung 
(Handschuhe, Gesichtsschutz, ev. Atemschutzgeräte).  
Halten Sie während des Betriebs genügend Abstand. 

→ Der Magnet-Niveauanzeiger und somit auch der Magnetschalter kann 
durch Blockieren des Schwimmers unbemerkt funktionsuntüchtig werden. 
Bei Unsicherheit über den angezeigten Flüssigkeitsstand sollte der Mag-
net-Niveauanzeiger durch eine andere Methode überprüft werden. 

→ Vermuten Sie eine Fehlfunktion oder stellen Sie eine solche fest, muss 
diese behoben werden. 
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→ Verwenden Sie den Magnet-Niveauanzeiger und den Magnetschalter erst, 

wenn Sie diese Betriebsanleitung vollständig gelesen und verstanden 
haben. 

→ Die vorliegende Betriebsanleitung muss auch für spätere Benutzer 
zugänglich sein. 

→ Halten Sie magnetische und magnetisierbare Teile (Magnete, Baustahl, 
Eisendraht oder –schellen, etc.) vom Magnet-Niveauanzeiger und den 
Zubehörteilen, wie Magnetschalter, fern. Dies gilt auch für starke elektro-
magnetische Felder (Transformatoren, Schweissgeräte, etc.), beides kann 
die Magnetkraft der im Magnet-Niveauanzeiger oder im Magnetschalter 
befindlichen Magnete beeinträchtigen und zu Fehlfunktionen und 
Ausfällen der Anzeige und der angebauten Zubehörteile (Schalter, 
Messwertgeber) führen. 

→ Ersetzten Sie beschädigte oder fehlerhafte Komponenten durch Original-
ersatzteile. 

→ Lösungsmittel können die verwendeten Kunststoffteile stumpf oder rissig 
machen. Reinigen Sie die Geräte mit Wasser und Seife oder einem 
Kunststoffreiniger. 

 
→ Herabfallende Teile (Verschraubungen, Schwimmer, usw.) können 

Schlagfunken erzeugen und eine explosionsgefährdete Atmosphäre  
zur Explosion bringen. Stellen Sie sicher, dass bei Arbeiten am Magnet-
Niveauanzeiger keine explosionsgefährdete Atmosphäre vorherrscht,  
und keine Teile herunterfallen. 

→ Verwenden Sie beim Arbeiten am Magnet-Niveauanzeiger nur Ausrüs-
tungen und Werkzeug, die nach der europäischen Richtlinie für den 
explosionsgefährdeten Bereich zugelassen wurden. 

→ Polycarbonat-Anzeigeschienen können sich – z. B. beim Reinigen –  
statisch aufladen. Beim Entladen können Funken eine explosions-
gefährdete Atmosphäre zur Explosion bringen. Reinigen Sie diese Teile  
nur mit antistatischen Reinigungs- und Hilfsmitteln. 
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3. BESTIMMUNGSGEMÄSSE VERWENDUNG 

 
→ Die Magnetschalter dürfen nur in Zusammenhang mit original WEKA- 

Magnet-Niveauanzeigen und deren Einzelteilen, z.B. Schwimmer 
verwendet werden. 

→ Die Magnetschalter dürfen nur für die auf dem Typenschild eingetragenen 
Verwendungszwecke eingesetzt werden. Die auf dem Typenschild und 
dem Datenblatt vermerkten Daten müssen den in der Anlage auftretenden 
maximalen Einsatzparametern entsprechen. 

→ Vom Hersteller nicht vorgesehene Verwendungszwecke, Umbauten und 
Veränderungen des Magnetschalters geschehen auf eigene Gefahr und 
sind möglicherweise gefährlich (Garantieausschluss). 

→ Die Magnetschalter dürfen nur durch geschultes Fachpersonal montiert, 
in Betrieb genommen und gewartet werden. 

→ Der Hersteller haftet nicht für Schäden, die durch bestimmungswidrige 
Verwendung oder falsche Bedienung verursacht werden. 

→ Die Magnetschalter sind nach EN 61140 in die Schutzklasse II eingeteilt 
und werden in 100% Stückprüfung mit einem Hochspannungstest 
überprüft. 

 
 
 

 
→ Die Magnetschalter dürfen nur für die auf dem Typenschild und in der 

Kennzeichnung nach RL 2014/34/EU und/oder IECEx eingetragenen 
Verwendungszwecke eingesetzt werden. 

→ Die Magnetschalter dürfen nur durch geschultes Fachpersonal mit Kennt-
nissen des Ex-Schutzes montiert, in Betrieb genommen und gewartet 
werden. 

→ Die Magnetschalter dürfen nur durch den Hersteller repariert und 
modifiziert werden (ggf. in Absprache mit der benannten Stelle). 
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4. MAGNETSCHALTER IM ÜBERBLICK 

MINI 
MIT KABELVER-
SCHRAUBUNG 

 MINI  
MIT  
STECKER 

 STANDARD  
MIT KABELVER-
SCHRAUBUNG 

 EX I  
MIT KABELVER-
SCHRAUBUNG 

 

 

 

 

 

 

 
 

 STANDARD  
MIT STECKER 
M12-A 

 STANDARD  
MIT KLEMMEN-
KASTEN 

 EX D  
MIT KABELVER-
SCHRAUBUNG 
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5. TYPENSCHLÜSSEL 
  31... N… –       … 

SCHALTERFUNKTION      

SPST 130     
SPDT 160     
      

VERSION      

Edelstahlschalter mit metrischer 
Verschraubung 

N     

      

AUSFÜHRUNG      

Standard mit PA-Kabelverschraubung N     
mit Edelstahl Kabelverschraubung S     
mit Messing Kabelverschraubung M     
mit druckfester Kapselung D     
eigensichere Ausführung I     
mit Steckverbinder K oder P     
mit Klemmenkasten T     
mit Klemmenkasten für hohe 
Mediumtemperaturen 

B     

mit abgeschirmtem Kabel A     
für hohe Mediumtemperaturen W     
      

 

SPEZIALAUSFÜHRUNG 

     

mit NAMUR-Schaltung NAM     
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6. FUNKTIONSBESCHREIBUNG 
Die Magnetschalter werden als Zubehör seitlich an die WEKA- Magnet-Niveauanzeigen 
angebaut und überwachen die Position des Schwimmers, indem sie auf den im Schwimmer 
befindlichen Magnetpol reagieren. 
Alle Magnetschalter sind bi-stabil ausgeführt, d.h. der im Magnetschalter befindliche Hilfs-
magnet hält die Schalterstellung so lange, bis der Schwimmermagnet den Schaltzustand 
durch Vorbeifahren ändert. 
 

  

Der Magnetschalter wird standardmässig ausserhalb  
des Standrohrs gegenüber der Anzeigeschiene montiert,  
siehe nebenstehende Skizze. 
Die Schaltlogik wird umgekehrt, wenn 
→ der Magnetschalter nach oben gedreht wird mit 

Kabelausgang oben oder 
→ wenn er vorne neben der Anzeigeschiene montiert wird, 

wenn dies technisch erlaubt ist. (siehe Montageanleitung) 
Der Schwimmermagnet aktiviert den Reed-Kontakt, sobald die 
Flüssigkeit die Schaltposition erreicht. 
 

→ Montage gegenüber der Anzeigeschiene 
→ Kabelausgang unten 

 
 

 
→ Die Magnetschalter des Typs 311x0-NI (Ex i) sind mit einem zugehörigen 

eigensicheren Betriebsmittel zu betreiben. Die inneren Kapazitäten sind 
vernachlässigbar klein. Detaillierte Angaben entnehmen Sie bitte den  
EU-Baumusterprüfbescheinigungen. 

 
→ Es darf für jeden Typ keiner der angegebenen Werte überschritten wer-

den. Die Werte gelten bei ohmscher Belastung. Überlastung des Magnet-
schalters führt zu einem verschweissen des Reedschalters und somit zu 
einem defekten Gerät. Eine Schutzbeschaltung kann die Lebenserwartung 
des Magnetschalters deutlich verlängern. 
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7. SCHALTFUNKTION 
SPST = Ein/Aus-Schalter SPDT = Umschalter 
Single Pole – Single Trace Single Pole – Double Trace 

 

ANSCHLUSSSCHEMA 

  TYP  NC 

(NORMAL 

CLOSED) 

 C 

(COMMON) 

 NO 

(NORMAL OPEN) 

  37557 
37589 
31130-NN 
31130-NW 
31130-NA 
31130-NK 
31130-NP 
31130-NT 
31130-NB 
31130-NI 
31130-ND 
31130-NM 
31130-NS 

 WH 
Klemme 1 
WH 
BU 
WH 
Klemme 1 
Klemme 4 
WH 
WH 
WH 
BN 
WH 
WH 

 BN 
Klemme 2 
BN 
BN 
BN 
Klemme 2 
Klemme 1 
BN 
BN 
BN 
BU 
BN 
BN 

  

  31160-NN 
31160-NW 
31160-NA 
31160-NK 
31160-NP 
31160-NT 
31160-NB 
31160-NI 
31160-ND 
31160-NM 
31160-NS 

 WH 
WH 
WH 
Klemme 3 
Klemme 2 
WH 
WH 
WH 
GY 
WH 
WH 

 BN 
BN 
BN 
Klemme 1 
Klemme 1 
BN 
BN 
BN 
BK 
BN 
BN 

 GN 
GN 
GN 
Klemme 2 
Klemme 4 
GN 
GN 
GN 
BN 
GN 
GN 

 

 

 

 

 

 31130- 
NA-NAM 
 
31130- 
NW-NAM 

 
 

 WH 
 
 
BU 

 BN 
 
 
BN 
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SCHUTZBESCHALTUNGEN 

Figur 1 (D.C.)   

 
 FÜR GLEICHSTROMLASTEN: 

Eine Diode parallel zur induktiven Last 
schliesst die rückführende Spannungsspitze 
kurz. Damit wird der Schalter vor Überlast 
geschützt. 
 

 
Figur 2 (A.C.) 

  

 

 FÜR WECHSELSTROMLASTEN: 
Eine serielle Widerstands-Kondensator-
Kombination wird parallel zum Reed-Schal-
ter montiert. Diese Kombination hat einen 
hohen Widerstand bei normalem Gebrauch. 
Bei Stromspitzen verringert sich der Wider-
stand und die Überlast wird umgeleitet, der 
Schalter ist somit geschützt. 
 

 
 
8. LIEFERUMFANG 
→ Bei Bestellungen von Niveauanzeigern mit Magnetschaltern sind die Schlauchschellen 

inbegriffen. 
→ Bei Bestellung der Magnetschalter als Ersatzteil werden die Schlauchschellen nie ein-

gerechnet und müssen separat bestellt werden. Im Falle einer Bestellung muss die 
Schlauchschellengrösse angegeben werden: 
 
Für Rohrdurchmesser 30…40mm Artikel Nr. 89249 
Für Rohrdurchmesser 40…57mm und 57…80mm Artikel Nr. 89250 

 
 

Reed-Schalter 

 
Induktive Last 

 

Diode 
1N4004 

 

100Ω, ¼W 

 
0,1µF, 600V 

 

Reed-Schalter 

 
Induktive Last 
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9. AUSPACKEN 
1. Öffnen Sie die Verpackung und entnehmen Sie den Magnetschalter. 
2. Stellen Sie sicher, dass sich keine weiteren Teile in der Verpackung befinden. 
3. Kontrollieren Sie den Magnetschalter und alle gelieferten Teile visuell auf potentielle 

Beschädigungen durch den Transport. Verwenden Sie keine beschädigten oder 
zweifelhaften Teile. 

 
10. ENTSORGUNG DER VERPACKUNG 
Schonen Sie die Umwelt und führen Sie das Verpackungsmaterial einer ordnungsgemässen 
Entsorgung / Wiederverwertung zu. 
  
11. MONTAGE 
→ Vor der Montage müssen die Vorbereitungen für das Auspacken des Magnetschalters 

abgeschlossen sein. 
→ Legen Sie die für die Montage des Magnetschalters benötigten Werkzeuge (Schrauben-

dreher Grösse 4 oder Steckschlüssel SW 7 – ältere Ausführungen SW 6) und Materialien 
(Schlauchschellen) bereit. 

→ Positionieren Sie den Magnetschalter am Magnetniveauanzeiger in nachfolgend 
angegebener Montageposition auf der Höhe, auf der die Schaltfunktion gewünscht 
wird. Eventuell müssen Sie für die Einführung der Schlauchschelle des Magnetschalters 
die Schlauchschellen der Anzeigeschiene in unmittelbarer Nähe lösen. Nach erfolgter 
Montage müssen alle Schlauchschellen wieder angezogen werden. 

→ Kontrollieren Sie nach Abschluss der Arbeiten die Position und den Sitz des 
Magnetschalters. 
 

 
MONTAGEPOSITION 
→ Der Magnetschalter ist 180° gegenüber der Anzeigeschiene mit 

Kabelausgang nach unten zu montieren unter Berücksichtigung der 
Toleranzen. Diese sind abhängig vom jeweiligen Rohrdurchmesser  
(siehe nachfolgende Zeichnung). 

OPTIONAL 
→ Die Magnetschalter können optional direkt neben der Anzeigeschiene 

montiert werden ausser bei Smartline. 

LEVEL MEASUREMENT LEVEL MEASUREMENT
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→ Das Kabel ist fest zu verlegen. 
→ Die Schlauchklemmen sollen mit einem Drehmoment von 3 … 5Nm 

angezogen werden. 
→ Der Schalter muss nach der Montage eng und in einer Line mit der 

Schwimmerkammer fixiert sein. 
 

 
→ Bei Einsatz in durch Stäube hervorgerufener explosiver Umgebung ist  

die maximale Mediumstemperatur zu beachten anstatt der Umgebungs-
temperatur. 

 
 

MAX. FLUID 
TEMPERATURE (VLI)  

AMBIENT 
TEMPERATURE (Ta)  

TEMPERATURE 
CLASS 

-50°C … +150°C  -20°C bis +80°C  T3 (200°C) 

-50°C … +135°C  -20°C bis +80°C  T4 (135°C) 

-50°C … +100°C  -20°C bis +80°C  T5 (100°C) 

-50°C … +85°C  -20°C bis +80°C  T6 (85°C) 
 
 

 
→ Der Potentialausgleich ist nur gewährleistet, wenn beide Schlauchschellen 

am Standrohr montiert sind. Sollte das Standrohr keine kontinuierliche 
Verbindung zum Potentialausgleich haben oder wenn aus konstruktiven 
Gründen nur eine Schlauchschelle benutzt werden kann, muss eine 
Verbindung zum dafür vorgesehenen Anschluss gewährleistet sein. 
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Magnetschalter, Messwertgeber 
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12. INBETRIEBNAHME 
Vor der Inbetriebnahme muss die Montage vollständig abgeschlossen sein. 
 

 

→ Stimmen die auf dem Typenschild vermerkten Daten (Schaltleistung, 
max. Betriebstemperatur, Schaltfunktion, etc.) nicht mit der Anwendung 
überein, kann der Magnetschalter beschädigt werden und eine Gefahr 
für Mensch und Umwelt darstellen. Stellen Sie sicher, dass die auf dem 
Typenschild vermerkten Daten mit der Anwendung übereinstimmen. 

 

→ Nicht geeignete Befestigungsteile (magnetisch, etc.) können zu Fehl-
funktionen und Beschädigungen führen und gefährden Mensch und 
Umwelt. Verwenden Sie ausschliesslich für die Anwendung geeignete 
Komponenten. 

 
→ Vor der ersten Inbetriebnahme ist die Schaltstellung undefiniert. 

Beachten Sie untenstehendes Verfahren, um einen definierten 
Schaltzustand herzustellen. 

 
→ Kontrollieren Sie den Magnetschalter vor der Benutzung auf äussere 

sichtbare Schäden. Nehmen Sie einen beschädigten Magnetschalter  
nicht in Betrieb. 

 
→ Der Magnetschalter darf nur für die auf dem Typenschild und in der 

Kennzeichnung nach RL 2014/34/EU und/oder IECEx Schema ein-
getragenen Verwendungszwecke eingesetzt werden. 

 
Der Magnet-Niveauanzeiger wird über den Tank mit Flüssigkeit gefüllt. Sobald der 
Schwimmer schwimmt, benötigt er etwas Zeit, um sich am Magnetband der Anzeigeschiene 
auszurichten. Ab dann sollte der Schwimmer durch das Umklappen der Anzeigeflügel den 
Füllstand anzeigen. 
Um die Magnetschalter in einen definierten Schaltzustand zu bringen, empfehlen wir das 
komplette Tankvolumen einmal unter Aufsicht abzufahren und den Füllstand visuell zu 
kontrollieren, um die einwandfreie Funktion gewährleisten zu können. 
Es ist auch möglich die Schalter mit Hilfe eines schwachen Handmagneten (z.B. Magnet-
tafel) in die vorgesehene Position zu bringen. Sie können auf diese Weise auch die Beweg-
lichkeit der Anzeigeflügel von Hand testen, jedoch sollten diese dann immer wieder in die 
Ausgangslage zurückgestellt werden. 
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13. WARTUNG 
Generell ist der Magnet-Niveauanzeiger wartungsfrei. Nur bei Verdacht auf eine Fehl-
funktion sollten Sie den Magnetschalter überprüfen. Hinweise zum Vorgehen finden  
Sie im Kapitel Inbetriebnahme (12). 
 

 
→ Vermuten Sie eine Fehlfunktion oder stellen Sie eine solche fest, muss 

diese behoben werden. Beschädigte oder fehlerhafte Komponenten 
müssen durch Originalersatzteile ersetzt werden. 

 
→ Verwenden Sie zur Überprüfung der Schaltfunktion nur Handmagnete,  

die nicht zu stark sind und welche den inneren Magneten des Schalters 
nicht in seinen Werten beeinflussen können. Dies kann sonst zu Fehl-
verhalten des Magnetschalters führen. 

 
→ Reinigen Sie die Magnetschalter nur mit einem feuchten Tuch. Lösungs- 

und Scheuermittel können Kabel, Kunststoffkabelverschraubung und 
Typenschild zerstören. 

 
→ Magnetschalter für den Ex-Bereich dürfen nur durch den Hersteller 

repariert und modifiziert werden (ggf. in Absprache mit der benannten 
Stelle). 

 
 
14. TRANSPORT- UND LAGERBEDINGUNGEN 
→ Magnetschalter vor starken Stössen schützen. 
→ Keine schweren Gegenstände auf den Magnetschalter und seine Verpackung legen. 
→ Magnetschalter in trockener Umgebung lagern. 
→ Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit vermeiden. 
→ Magnetschalter vor starken Magnetfeldern schützen. 
→ Temperatur:   -10°C … +50°C 
→ Relative Feuchtigkeit:  10% … 95% 
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15. TECHNISCHE DATEN 
Abmessungen: siehe Datenblatt  
Minimale Mediumstemperatur:  alle Typen -50°C 
Maximale Mediumstemperatur: 311x0-NW +350°C 
 31130-NW-NAM +250°C 
 alle anderen Typen +150°C 
Minimale Umgebungstemperatur: alle Typen -20°C 
Maximale Umgebungstemperatur: alle Typen +80°C 
Standardkabellängen: xxxxx/3 3m 
 xxxxx/5 5m 
 xxxxx/10 10m 
 xxxxx/20 20m 
Hysterese: 37557, 37589 3mm 
 alle anderen Typen 10mm 
 
 

SCHALTLEISTUNGEN 

TYP  

MAX. 
SPANNUNG  
[V]  

MAX.  
STROM 
[A]  

MAX.  
AC-LEISTUNG 
[VA]  

MAX.  
DC-LEISTUNG 
[W] 

37557, 37589  100  0.5  10  10 

alle 31130 (SPST)  250  1.3  80  80 

alle 31160 (SPDT)  230  1.0  60  60 

alle -NAM  10.6  0.06  -  0.2 
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SCHUTZKLASSE 

TYP  SCHUTZKLASSE GEMÄSS EN 60529 

37557 
31130-NN, -NW, -NA, -NM, -NS, -NP 
31160-NN, -NW, -NA, -NM, -NS, -NP 
31130-NA-NAM 
31130-NW-NAM 

 IP68 - 5bar 

31130-NI, -ND 
31160-NI, -ND 

 IP68 - 10bar 

37589 (im gesteckten Zustand) 
31130-NT, -NB 
31160-NT, -NB 

 IP65 

31130-NK (im gesteckten Zustand) 
31160-NK (im gesteckten Zustand) 

 IP67 

 
Gehäusewerkstoff: Edelstahl, 316L 
Kabelverschraubungswerkstoff: siehe Datenblatt 
Kabelmaterial: siehe Datenblatt 
 
 
16. DEMONTAGE / ENTSORGUNG 

 → Demontage 
Stellen Sie vor der Demontage sicher, dass der Magnetschalter spannungsfrei 
geschaltet wurde und dass die fehlende Schaltfunktion keine Auswirkung auf 
nachfolgende Prozesse hat. 

 
→ Entsorgung 

 
Schonen Sie die Umwelt und führen Sie den Magnetschalter einer  
ordnungsgemässen Entsorgung zu. 
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17. PROBLEMBEHEBUNG 

 
PROBLEM 

  
MÖGLICHE URSACHEN 

  
MÖGLICHE 
LÖSUNGSMASSNAHMEN 

1. Keine visuelle 
Niveauanzeige, obwohl 
sich Flüssigkeit im Tank 
befindet. 

 Schwimmer durch Schmutz in 
der Schwimmerkammer 
blockiert. 
 
Schwimmer beschädigt, mit 
Flüssigkeit gefüllt und 
abgesunken. 
 
Schwimmer bleibt an ausserhalb 
der Schwimmerkammer 
montierten magnetischen oder 
magnetisierbaren Teilen hängen. 

 Schwimmerkammer und Schwimmer 
reinigen (siehe Betriebsanleitung des 
Magnet-Niveauanzeigers) 
 
Schwimmer ersetzen. Prüfdruck der Anlage 
mit Typenschildangaben vergleichen. 
 
 
Mit Magnet entlang des Magnet-
Niveauanzeigers nach Eisenteilen suchen 
(Schellen, Schrauben etc.) und diese 
entfernen respektive durch Original-
anbauteile ersetzen. 

2. Keine Schaltfunktion  Der Anbau entspricht nicht der 
Montageanleitung. 
 

 
 

 

 
Magnetschalter wird nicht durch 
den Schwimmer aktiviert. 

 Prüfen Sie die korrekte Montage. Beachten 
Sie das beim „Verschieben/Drehen“ der 
Anzeigeschiene das Zubehör mit ver-
schoben/gedreht werden muss. Ohne 
Anzeigeschwimmer ist der Schwimmer 
nicht geführt und kann somit das Zubehör 
nicht betätigen! 
 
Prüfen Sie die Funktion des 
Magnetniveauanzeigers nach Punkt 1. 
Stellen Sie sicher, dass die Kombination von 
Schwimmerkammertyp und Schwimmer 
richtig gewählt wurde. 

3. Magnetschalter 
reagiert nicht  
bistabil (monostabil) 

 Der Hilfsmagnet im 
Magnetschalter könnte 
entmagnetisiert oder verschoben 
worden sein. 

 Prüfen Sie die Schwimmeransteuerung mit 
einem zweiten Magnetschalter. Ersetzen Sie 
ggf. den defekten Magnetschalter. 

4. Schaltkontakte sind 
dauerhaft 
offen/geschlossen 

 Vermutlich wurde der 
Magnetschalter überlastet. 

 Prüfen Sie die angelegten Spannungen und 
Ströme und stellen Sie sicher, dass diese 
unterhalb der auf dem Typenschild 
angegebenen maximalen Werte liegen. 
Prüfen Sie ggf. die Schutzbeschaltung.  
Ein Öffnen des Schalters verändert die 
interne Position des Reedschalters und 
führt zu Fehlfunktionen! 
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18. KENNZEICHNUNG 

 

 

→ Der Magnetschalter darf nur für die auf dem Typenschild eingetragenen 
Verwendungszwecke eingesetzt werden. Beachten Sie die Angaben auf 
dem Typenschild 

 
 
19. KUNDENDIENST 
Eine Liste mit den WEKA- Vertretungen weltweit finden Sie unter  
www.weka-ag.ch   à Vertretungen und Ihrer Länderauswahl 
 
oder kontaktieren Sie uns direkt unter 
 

WEKA AG 

Schürlistrasse 8 | CH-8344 Bäretswil | Schweiz 
Telefon +41 43 833 43 43 | level@weka-ag.ch 
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20. EU-BAUMUSTERPRÜFBESCHEINIGUNGEN 
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21. IECEX- CERTIFICATE OF CONFORMITY 
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22. KONFORMITÄTSERKLÄRUNGEN 
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NOTIZEN 

 
ZU AUFRTAG: 
 

 
 
DATUM: 
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